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Ezeulu isi trimise fiul, pe Nwafo, sd aduca o nuca de cola
de la mama lui. Intre timp intinse mana dupa o strachind mica
de lemn, in care se afla un bot de lut alb.

— Uite o bucata de nzu, zise si rostogoli creta catre musafir,
care o apucd si trase pe podeaua dintre picioarele sale trei linii
ridicate si o a patra, culcata, sub ele. Apoi isi albi unghia de
la degetul mare al unui picior si rostogoli botul spre Ezeulu,
care il puse la locul sau.

Dupd ce mancara nuca, Onwuzuligbo isi drese glasul si-i
multumi lui Ezeulu, apoi intreba:

— Sotia noastra e bine?

— Sotia voastrd? E bine. N-o supédrd nimic decat foamea.
Nwafo, du-te si cheam-o pe Akueke s-o salute pe ruda sotului ei.

Nwafo se intoarse si zise cd femeia venea. Akueke intrd
aproape numaidecat, isi salutd tatal si ii stranse ména lui
Onwuzuligbo.

— Sotia ta, Ezinma, e bine?

— Astézi da. Maine nu putem sti.

— $i copiii ei?

— Nu ne supara nimic in afard de foame.

— Ei, se mira Akueke, nu se poate sa fie adevarat. Uite ce
bine hrénit esti!

Dupa ce Akueke iesi in curte, Onwuzuligbo ii zise lui Ezeulu
cd ai sdi 1l trimiseserd ca sd-i spund ca ar fi vrut sa-i faca o
vizitd in dimineata urmatoare.

— N-o sé fug din casa mea, zise Ezeulu.

— Nu vom veni cu rdzboi. Venim sé ne sfatuim ca intre rude.

Ezeulu se simtea recunoscitor ca, intr-o saptamana de umi-
linte si greutati, se intdmpla si ceva bun. Trimise sa fie chemata
nevasta dintai, Matefi, si-i spuse sa fie gata sd faca de mancare
pentru rudele indepartate.

— Ce rude?

— Sotul lui Akueke si ai lui.

— N-am manioc destul si astdzi nu-i targ.

— Si ce-ai vrea si fac eu?
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— Nu vreau sa faci nimic. Dar poate are Akueke niste manioc,
daca-i ceri.

— Nebunia asta, care se zice c-o ai, a intrecut orice masura.
Imi spui s& md duc si si-ti caut manioc. Dar ce are Akueke a
face cu asta? E nevasta mea? Ti-am spus de multe ori ca esti
o femeie rea. Am bagat de seamd ca nu vrei sa faci nimic de
bunavoie, dacd nu-i pentru tine ori copiii tai. Nu ma face sd-ti
spun ce gandesc, zise si tacu o clipa inainte sd urmeze. Daca
mai vrei ca-n gospoddria asta sd incipem améndoi, du-te si fa
cum ti-am spus. Daca mama lui Akueke ar mai trdi, n-ar face
deosebire intre copiii ei si ai tdi, stii asta prea bine. Pleaca
de-aici pand nu ma ridic in picioare.

Desi Ezeulu era nerdbdator ca fata lui, Akueke, sé se intoarca
la barbatul ei, nimeni nu se astepta s-o zica fitis. Un barbat
care recunostea ca fiica lui nu e intotdeauna bine-venita la el
in casa ori care ii socotea prezenta suparitoare ii spunea de
fapt sotului acesteia ca poate sd se poarte cu ea cat de aspru
doreste. Asa cd, atunci cand sotul lui Akueke aparu in cele din
urma ca si-i dea de veste ca voia sd-si ia nevasta acasd, Ezeulu
se impotrivi cu indarjire.

— E bine ca un barbat sa-si ia nevasta acasd, zise. Dar vreau
s3 va amintesc ca, atunci cand o si ne apucam de semanat, o
sa se faca un an de cand a inceput sd locuiasca in gospodaria
mea. Ai adus igname, taro sau manioc ca sa-i hranesti pe ea
si pe copilul ei? Sau crezi ca inca mai sunt sdtui cu ce-au
mancat acum un an la tine acasa?

Ibe si ai sai scoasera niste strigite nelamurite, de parca si-ar
fi cerut iertare.

— Ce vreau si stiu, urmd Ezeulu, e cum ma vei pléti pentru
cd am avut grija de sotia ta vreme de un an?

— Ruda a noastrd, te inteleg prea bine, zise Onwuzuligbo.
Lasa totul in seama noastra. Stii doar ca datoria unui barbat
catre socrul sdu nu se poate sterge niciodata. Cand cumparam
0 caprd sau o vaca, platim pentru ea si raimane a noastra. Dar
cand ludm o femeie de nevasta, trebuie sd pldtim pand la moarte.
Nu tdgaduim datoria pe care o avem. Datoria e si mai mare
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decét spui. Mai sunt si anii de la nasterea ei si pana in ziua
cand am luat-o de la tine. Adevarat, iti datoram mult, dar te
rugdm sa ne dai timp.

— Sunt de acord cu voi, zise Ezeulu, dar numai ca sa nu
ma pun impotriva.

In afari de fiii mai mari ai lui Ezeulu, Edogo si Obika, era
de fata si fratele lui mai mic. Numele lui era Okeke Onenyi.
Nu deschisese prea mult gura, insda acum i se paru ca fratele
lui se indupleca prea repede si hotari sa vorbeasca.

— Rudele mele, va salut. N-am zis nimic fiindca un barbat
fara darul vorbirii ii lasd pe-ai séi sd spund tot ce-i de spus. De
cand ati inceput sa vorbiti, am ascultat cu multa luare-aminte,
cautand sd aud un lucru din gura voastra, insd nu l-am auzit.
Oamenii au fel de fel de motive ca si se insoare. In afard de copiii
pe care-i vrem cu totii, unii barbati vor o femeie care sé le gateasca,
altii vor o femeie care sa-i ajute sa lucreze pdmantul, altii cauta
una pe care s-0 batd. As vrea sa aud de la voi daca ruda noastra
a venit fiindcd n-are pe cine bate cind se trezeste de dimineata.

Onwuzuligbo fagadui, in numele alor sii, ca Akueke n-avea
sa mai fie batuta pe viitor. Apoi Ezeulu trimise dupa ea ca sa-o
intrebe dacd vrea sa se intoarca la barbat. Akueke sovii, dupa
care spuse cd se invoieste, daca tatdl ei e multumit.

— Rudele mele, va salut, zise Ezeulu. Akueke o sa se intoarca,
dar nu azi. Are nevoie de ceva timp ca sa fie gata. Astazi e
Opye. O s se intoarca la voi de urmétorul Oye. Cand se intoarce,
purtati-vd bine cu ea. Nu-i un lucru de lauda ca un barbat
sa-si batd nevasta. Stiu cd sotii se mai si ceartd, nu-i nimic rdu
in asta. Pana si fratii si surorile iesiti din acelasi pantec se mai
ciorovdiesc, darmite doi strdini. Puteti sd vi certati, dar sa nu
se-ajunga la bataie. Atat am avut de zis.

Ezeulu ii era recunoscétor lui Ulu pentru ca rezolvase atét
de iute si de neasteptat pricina dintre Akueke si sotul ei. Era
sigur cd Ulu ficuse asta ca sd-i dea starea potrivitd pentru
purificarea celor sase sate, inainte si se apuce de semanat. In
aceeasi seara, ajutoarele sale venira sa-si primeasca poruncile,
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iar el le trimise sa vesteascd pe toatd lumea din sat cd Sarbatoarea
frunzelor de dovleac se va tine in urmatoarea zi Nkwo.

Ugoye gatea incd masa de seard cand se auzi gongul ogene
al crainicului. Ugoye era binecunoscutd pentru ca géitea foarte
tarziu. Desi Ezeulu o mustra adeseori pe Matefi pentru asta,
Ugoye ar fi meritat mustratd si mai mult. Era, insd, mai inte-
leaptd decat prima sotie si nu gitea niciodata tarziu in zilele
in care-i trimitea de méncare barbatului ei. Dar, in celelalte zile,
pocnetul pisalogului se auzea pana tarziu in noapte. Era deld-
satoare mai degraba cand, din cauza necurdteniei, ca acum, ii
era oprit sa giteasca pentru barbati.

Fiica ei, Obiageli, si fata lui Akueke, Nkechi, isi spuneau
povesti. Nwafo stitea pe patul mic de lut, langd stalpul din
mijlocul colibei, privindu-le de sus si ardtandu-le, ici si colo,
greselile pe care le faceau.

Ugoye mesteca in supa de pe foc si-o gustd lingdnd dosul polo-
nicului. Bitaia gongului o prinse chiar cand facea lucrul asta.

— Taceti, copii, sd aud ce se zice.

GOME GOME GOME GOME. ,Ora Obodo, ascultati! Ezeulu
mi-a spus sa vestesc cd Sdrbatoarea frunzelor de dovleac se va
tine in urmatoarea zi Nkwo.“ GOME GOME GOME GOME.
»Ora Obodo! Ezeulu mi-a spus...

Obiageli se oprise din povestit pentru ca maicd-sa sa auda
mesajul crainicului. Pe cdnd astepta, nerabdatoare, ochii ii cazura
pe polonicul de supd si, ca sa aiba ceva de ficut, il lua din
strachina de lemn unde se afla si incepu sd-1 linga temeinic.

— Héamesito! zise Nwafo. Lip-lip-lip-ul asta le impiedica
pe femei sa aiba barba.

— Si unde-i, ma rog, barba ta, mare barbat? intreba Obiageli.

GOME GOME GOME GOME. ,Oameni din sat. Intaiul
Preot al lui Ulu mi-a cerut sd spun fiecirui barbat si fiecarei
femei ca Sarbétoarea frunzelor de dovleac se va tine in urma-
toarea zi de targ Nkwo.“ GOME GOME GOME GOME.
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Vocea crainicului se auzea tot mai slab pe cand acesta con-
tinua sd-si strige mesajul pe ulita mare din Umuachala.

— S-0 ludm de la inceput? intreba Nkechi.

— Da, zise Obiageli. Marele fruct al arborelui-de-paine a
cazut pe Nwaka Dimkpolo si l-a omorat. Eu o sa cant povestea,
iar tu imi raspunzi.

— Dar am rdspuns pana acum, se impotrivi Nkechi, acum
e randul meu sa cant.

— O sa strici totul. Stii cd n-am terminat povestea inainte
sd vina crainicul.

— Zi cé nu vrei, Nkechi, se baga Nwafo. Vrea sa te paca-
leascd fiindca-i mai mare ca tine.

— Nu te-a intrebat nimeni, nas-de-musuroi.

— Tu cred ca ti-o cauti.

— Nu-l asculta, Nkechi. Dupd aia o si fie randul tau si
canti si al meu sa-ti rdspund.

Nkechi se invoi si Obiageli incepu iardsi sa cante:

Si cine va pedepsi Apa pentru mine?
E-e Nwaka Dimkpolo
Pamantul va suge apa pentru mine
E-e Nwaka Dimkpolo
Cine va pedepsi Pdmantul pentru mine?...

— Nu, nu si nu, o intrerupse Nkechi.

— Dar ce poate sd pateasca Pamantul, prostuto? intreba
Nwafo.

— Am zis asa dinadins, ca s-o verific pe Nkechi, spuse
Obiageli.

— E o minciund, esti mare de-acum si nu poti sd spui o
poveste simpla.

— Daca te racaie, las’ cd te scarpin eu, nas-de-musuroi.

— Mamad, daca Obiageli se mai leaga de mine, o s-o bat.

— Atinge-o numai si-ti scot eu nebunia din cap in seara asta.

— Hai sa schimbam povestea, zise Obiageli. Asta n-are sfarsit.
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In acelasi timp se intinse dupa polonic, care fusese muiat
iardsi de curdnd in oala de pe foc. Insa maica-sa i-1 smulse din
mana.

Capitolul 7

Piata se umplea incet cu barbati si femei din toate satele.
Cum era o zi aparte pentru ele, femeile purtau cele mai bune
haine, bijuterii de fildes si margele, potrivit cu averea sotilor
sau, in cateva cazuri deosebite, cu puterea bratelor proprii.
Barbatii, cei mai multi, aduceau oale cu vin de palmier cirate
pe crestet sau tartacute ce li se balangdneau la sold, prinse cu
sfoard. Primii sositi se addpostira la umbra copacilor si incepura
sa bea cu prietenii, cu rudele apropiate si indepartate. Cei sositi
mai tarziu se multumira sa se aseze la loc deschis, fiindca nu
era inca arsita.

Un strain venit la sdrbatoarea din acest an ar fi putut crede
ca neamul Umuaro nu fusese nicicAind mai unit ca acum, in
toatd istoria sa. In mijlocul adunarii, puternica dusmanie dintre
Umunneora si Umuachala parea, pe moment, neinsemnatd.
Ieri, sd se fi intdlnit doi barbati din cele doud sate, si-ar fi
pandit unul altuia miscarile, precauti si banuitori, iar maine
aveau s-o facd iarasi. Astdzi insa, beau vin de palmier unii de
la altii fara griji, fiindcd nici un om intreg la minte n-ar fi venit
cu otravd la un ritual de purificare - la fel de bine ar fi putut sd
iasa in ploaie ducind asupra sa vraji puternice si distrugatoare.

Sotia cea mai tanard a lui Ezeulu isi cerceta parul intr-o
oglinda pe care o tinea intre coapse. Nu se putea opri sd-si spuna
cé facuse treaba mai bund cu parul lui Akueke decat facuse
aceasta cu parul ei. Era insa foarte multumitd de modelele negre
de uli* si de liniile galben-deschis de ogalu de pe trup. In alti ani

1. Lichid obtinut din semintele mai multor specii de arbusti, aplicat pe
corp si folosit pentru trasarea unor modele decorative (n.r.).



